N
silversummit
healthplan

2500 North Buffalo Drive
Las Vegas, NV 89128

DESIGNACION DE REPRESENTANTE
AUTORIZADO

Puede hacer que otra persona actle en su nombre en una apelacién. La persona que indique a
continuacion sera aceptada como su representante. No podremos hablar con nadie en su nombre
hasta que recibamos este formulario. Enviar a:
SilverSummit Healthplan
Appeal Department
2500 North Buffalo Drive, Suite 250
Las Vegas, NV 89128
Teléfono 1-844-366-2880
TDD/TTY 1-844-804-6086
Fax 1-855-742-0125

Yo, guiero que la siguiente persona
(Nombre del miembro en letra de imprenta)

actue en mi nombre en mi apelacion. Entiendo que la informacion médica
personal relativa a mi apelacion puede ser comunicada a mi representante.

1. Nombre del representante (en letra de imprenta):

2. Direccion del representante:

Direcciéon o apartado postal (PO Box) Apt. #
Ciudad Estado Cddigo postal
( ) ( )

NUmero de teléfono: de dia NUmero de teléfono: de noche



3. Breve descripcion de la apelacion respecto de la cual el
Representante actuara en mi nombre:

4. Firmadel miembro:

Firma del miembro (o padre/Guardian

legal)*

Fecha de nacimiento del miembro:

ID del miembro:

Fecha:

* Relacién con el miembro: _ Yo mismo Padre Guardian legal
5. Firma del representante:

'Firma del representante del miembro*
Fecha

* Relacién con el miembro: _ Padre Guardian legal __ Otro — Especifica

2500 North Buffalo Drive
Las Vegas, NV 89128



Marketplace Plan: 1-866-263-8134 (TTY/TDD 1-855-868-4945)
Medicaid Plan: 1-844-366-2880 (TTY/TDD 1-844-804-6086)

English: Language assistance services, auxiliary aids and
services, and other alternative formats are available to you free of
charge. To obtain this, please call the number above.

Espanol (Spanish): Servicios de asistencia de idiomas, ayudas y
servicios auxiliares, y otros formatos alternativos estan
disponibles para usted sin ningun costo. Para obtener esto, llame
al numero de arriba.

Tagalog (Tagalog): Mayroon kang makukuhang libreng tulong sa wika, auxiliary aids at mga
serbisyo, at iba pang mga alternatibong format. Upang makuha ito, mangyaring tawagan ang
numerong nakasulat sa itaas.

itk 3 (Chinese): A UAARFAERIGESHEIRS . HIHEMRS UK R. WERE,
HRIT LRBRESH.

82 0j(Korean): ©10f X| @ MH|A, BZH X|¢ 9 MH|A, 7|EL HAl0| (RS RE 2 0|B3}A &
UL LICH 0|82 YBIAIY 47| Ttz 2 Qlats] FAIAIQ.

Tiéng Viét (Vietnamese): Cac dich vu tro giup ngdn nglr, cac tro' cu va dich vu phu thudc, va cac
dang thirc thay thé khac hién c6 mién phi cho quy vi. Dé c6 dwoc nhirng diéu nay, xin goi sb dién
thoai néu trén.

A7ICT (Amharic):- hh&e 1% 2% 296 AAICET: +PXA hCAFPT AS RININCETE hG AbeT A%148 PCRAT
2150z 2UT AITTT A0hPT hAL QAD- TC LLM-(=

na (Thai): usashamdadune alasaiuasuznisiasy smmsﬂunumataaﬂau 9
filvvinuldlatae'lu&am1lana windadnisuasuusaisiiani
nqmwmmmamo‘imﬂwmmummawmomu

HAGE (Japanese): ERXEY—E R, MBBRALHHI—L X, 20047V a VEREE
B CZHAWELETE S, CFARZEEZ2DHIE. LRROBFRIBEFEILEIV,

e Jpanll Ulae oll Zalia Aol JSEY) (e W 5 adlay) ilasdll s lismall 5 2 sl saclaall cilox : (Arabic) agal
e 2l Juat¥) oa

Pycckum a3bik (Russian): Bam moryT 6biTb 6ecnnaTtHO npegocTaBneHbl yCrnyr no nepesoay,
BCNomoraTenbHble CPeAcTBa U yCryrn, a Takke matepuansl B ApYrux, anbTepHaTUBHbIX,
dopmaTax. Ytobbl NoNy4nTb MX, NO3BOHUTE, NOXANyNUCTa, N0 YKa3aHHOMY BbiLLEe HOMEPY
TenedoHa.

Francais (French) : Des services gratuits d’assistance linguistique, ainsi que des services
d’assistance supplémentaires et d’autres formats sont a votre disposition. Pour y accéder, veuillez
appeler le numéro ci-dessus.

8 e DA ek LA 50 080 Qi sadr S gl e 5 Sl @ilaad ¢ sl Cules cdan i lers 1 (Farsi) wold
Ag_)ﬁquxuﬁYhuSEa‘)wbwc&hhuﬁ\m‘;ﬁg&udwa\}

Samoan (Samoan): Auaunaga e lagolago i lau gagana, auaunaga fesoasoani atu, ma isi
auaunaga e maua fua atu e leai se totogi. Pe a mana’omia ia auaunaga, vili le numera o loo taua i
luga.

Deutsch (German): Sprachunterstitzung, Hilfen und Dienste fir Hérbehinderte und Gehérlose
sowie weitere alternative Formate werden lhnen kostenlos zur Verfiigung gestellt. Um eines dieser
Serviceangebote zu nutzen, wahlen Sie die 0. a. Rufnummer.

llokano (llocano): Makaala kayo iti libre nga tulong para iti serbisyo nga kasapulan maipanggep iti
lengguwahe, dadduma nga tulong ken serbisyo, umawag kayo laeng iti numero nga adda iti ngato.
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